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PROVADECI{ ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 14. listopadu 2014,

kterym se méni rozhodnuti 2010/470/EU a 2010/472/EU, pokud je o veterindrni poZadavky tykajici
se klusavky pro obchod s embryi ovci a koz uvnitf Unie a jejich dovoz do Unie

(ozndmeno pod cislem C(2014) 8339)
(Text s vyznamem pro EHP)

(2014[802[EU)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 92/65/EHS ze dne 13. Cervence 1992 o veterindrnich pfedpisech pro obchod se zvifaty,
spermatem, vajicky a embryi uvnitf Spolecenstvi a jejich dovoz do Spolecenstvi, pokud se na né nevztahuji zvlastni vete-
rindrni pfedpisy Spolecenstvi uvedené v piiloze A oddile I smérnice 90/425/EHS ('), a zejména na ¢l. 11 odst. 3 tfeti
odrazku, ¢l. 17 odst. 2 pism. b), ¢l. 18 odst. 1 prvni odrdzku, na Gvodni vétu ¢lanku 19 a na ¢l. 19 pism. b) uvedené
smérnice,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  V &sti A piilohy IV rozhodnuti Komise 2010/470/EU () je uvedeno vzorové veterindrni osvédéeni pro obchod
uvniti Unie se zdsilkami vaji¢ek a embryf ovci a koz odebranych nebo vyprodukovanych po 31. srpnu 2010.

(2) 'V dcasti 2 ptilohy IV rozhodnuti Komise 2010/472/EU () je uvedeno vzorové veterindrni osvédceni pro dovoz
zasilek vaji¢ek a embryi ovci a koz do Unie.

(3)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001 (*) stanovi pravidla prevence, tlumeni a eradikace
pfenosnych spongiformnich encefalopatif (TSE) u skotu, ovci a koz. V kapitole A piilohy VIII uvedeného natizeni
jsou stanoveny podminky pro obchodovéni se Zivymi zvifaty, spermatem a embryi uvniti Unie. Pfiloha IX uvede-
ného nafizeni navic stanovi podminky pro dovoz Zivych zvitat, embryi, vajicek a produktti zZivocisného ptivodu
ze tietich zemi do Unie.

(4)  Nafizeni (ES) ¢. 999/2001 bylo na zdkladé novych védeckych poznatkii pozménéno nafizenim Komise (EU)
¢. 630/2013 (*). Uvedené zmény tykajici se klusavky byly ve vzorovém veterindrnim osvédceni pro obchod uvnitf
Unie se zdsilkami vajicek a embryi ovci a koz v ¢sti A piilohy IV rozhodnuti 2010/470/EU a ve vzorovém veteri-
ndrnim osvédceni pro dovoz zdsilek vajicek a embryf ovci a koz v ¢asti 2 ptilohy IV rozhodnuti 2010/472/EU na
pfechodné obdobi do 31. prosince 2014 zohlednény provadécim rozhodnutim Komise 2013/470/EU (°).

() UF.vést.L268,14.9.1992,s. 54.

(*) Rozhodnuti Komise 2010/470/EU ze dne 26. srpna 2010, kterym se stanovi vzorova veterindrni osvédceni pro obchod uvnitf Unie se
spermatem, vajicky a embryi konovitych, ovci a koz a vajicky a embryi prasat (Uf. vést. L 228, 31.8.2010,s. 15).

() Rozhodnuti Komise 2010/472/EU ze dne 26. srpna 2010 o dovozu spermatu, vajicek a embryf ovci a koz do Unie (UF. vést. L 228,
31.8.2010,s. 74).

(*) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001 ze dne 22. kvétna 2001 o stanoveni pravidel pro prevenci, tlumeni a eradikaci
nékterych pfenosnych spongiformnich encefalopatit (U vést. L 147, 31.5.2001, 5. 1).

(°) Nafizen{ Komise (EU) ¢. 630/2013 ze dne 28. cervna 2013, kterym se ménf pfilohy nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.999/2001 o stanoveni pravidel pro prevenci, thumenf a eradikaci nékterych prenosnych spongiformnich encefalopatif (U. vést. L 179,
31.5.2001, s. 60

() Provadéci rozhot)inutl Komise 2013/470/EU ze dne 20. zaf{ 2013, kterym se méni rozhodnuti 2010/470/EU a 2010/472/EU, pokud jde
o veterindrni pozadavky tykajici se klusavky pro obchod se spermatem, vajicky a embryi ovci a koz uvnitt Unie a jejich dovoz do Unie
(UF. vést. L 252, 24.9.2013, 5. 32).
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(5)  V souladu s védeckym stanoviskem tykajicim se rizika pfenosu klasické klusavky u ovci prostiednictvim prenosu
embryi ziskanych in vivo, které Evropsky tfad pro bezpe¢nost potravin (EFSA) vydal dne 24. ledna 2013 a v ném?z
dospél k zdvéru, zZe riziko pfenosu klasické klusavky implantaci ARR homozygotnich nebo heterozygotnich
ov¢ich embryi lze povazovat za zanedbatelné za predpokladu, Ze jsou dodrzovana doporuceni a postupy OIE pro
pfenos embryi, byla pfislusnd ustanoveni nafizeni (ES) ¢. 999/2001 pozménéna nafizenim (EU) ¢. 1148/2014 ().

(6)  Vzorové veterindrni osvédéeni pro obchod uvniti Unie se zasilkami vaji¢ek a embryi ovci a koz stanovené v &asti A
piilohy IV rozhodnuti 2010/470/EU a vzorové veterinirni osvédceni pro dovoz zasilek vajicek a embryi ovci
a koz do Unie stanovené v &asti 2 prilohy IV rozhodnuti 2010/472/EU by proto méla byt zménéna tak, aby
zohledniovala pozadavky stanovené v nafizeni (ES) ¢. 999/2001, ve znéni nafizeni Komise (EU) ¢. 1148/2014.

(7)  Aby se odstranily nejasnosti, je kromé toho tfeba ve vzorovém veterinirnim osvédceni pro obchod uvnitf Unie se
zdsilkami vajicek a embryi ovci a koz stanoveném v ¢dsti A p¥ilohy IV rozhodnuti 2010/470/EU zménit nékteré
odkazy na nafizeni (ES) ¢. 999/2001.

(8)  Rovnéz je tieba ve vzorovém veterindrnim osvédCeni pro dovoz zdsilek vajicek a embryi ovcl a koz do Unie
stanoveném v ¢asti 2 pilohy IV rozhodnuti 2010/472/EU pouzit pfesnéjsi formulaci, aby bylo zfejmé, Ze se vySe-
tieni tykajici se epizootického hemoragického onemocnéni (EHD) vztahuji na ddrcovské ovce a kozy.

(9)  Rozhodnuti 2010/470/EU a 2010/472/EU by proto méla byt odpovidajicim zptsobem zménéna.

(10) Opatieni tohoto rozhodnuti jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec a zdravi
zvifat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:
Cldnek 1

P¥{loha IV rozhodnuti 2010/470/EU se méni v souladu s p¥ilohou I tohoto rozhodnuti.
Cldnek 2

Pfiloha IV rozhodnuti 2010/472/EU se méni v souladu s piflohou II tohoto rozhodnuti.
Cldnek 3

Toto rozhodnuti se pouZije ode dne 1. ledna 2015.
Cldnek 4

Toto rozhodnuti je ur¢eno ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 14. listopadu 2014.

Za Komisi
Vytenis ANDRIUKAITIS

clen Komise

(") Nafizeni Komise (EU) ¢. 1148/2014 ze dne 28. Fjna 2014, kterym se méni p¥ilohy II, VII, VII, IX a X nafizen{ Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 999/2001 o stanoveni pravidel pro prevenci, tlumeni a eradikaci nékterych pienosnych spongiformnich encefalopatif
(Ut. vést. L 308, 29.10.2014, s. 66).



L 331/30

Utedni véstnik Evropské unie

18.11.2014

PRILOHA I

Cést A v piiloze IV rozhodnuti 2010/470/EU se nahrazuje timto:

,CAST A

Vzorové veterindrni osvédceni IVA pro obchod uvnitf Unie se zdsilkami vaji¢ek a embryi ovci a koz odebranych nebo
vyprodukovanych v souladu se smérnici Rady 92/65/EHS po 31. srpnu 2010 a odeslanych schvilenym tymem pro
odbér nebo produkci embryi, ze kterého vajicka nebo embrya pochazeji

EVROPSKA UNIE

Osvédcéeni pro obchod uvniti Unie

I.1. Odesilatel
Nazev
Adresa

PsC

Cislo jednaci osvédg&eni

[.2.a. Mistni ¢islo jednaci

Prisludny ustfedni organ

Prisludny mistni organ

1.5. Prijemce
Nazev
Adresa

PsC

Koéd ISO  1.9.

1.8. Zemé
plivodu

Region
plvodu

Kod

1.10.

Zemé urceni

Kéd ISO

I.11.  Region uréeni Kobd

1.12.  Misto plvodu

Tym pro embrya [
Nazev Cislo schvaleni
Adresa

Cast |: Podrobnosti o predkladané zasilce

PsC

1.13.

Misto uréeni
Hospodarstvi

Nazev
Adresa

pPsC

Tym pro embrya [

Cislo schvaleni

1.14.

1.15.

1.16.  Dopravni prostfedek

Letadlo (1 Plavidio 0 Vagon [
Silniéni vozidlo 0~ Ostatni (1
Identifikace

1.17.

1.18.  Popis zbozi

[.19.

Kod zbozi (kod KN)
051199 85

1.20. Mnozstvi

1.21.  Teplota produktu

Okolni O

Chlazene 1

Zmrazené O

1.22.  Pocet baleni

1.23.  Cislo plomby/kontejneru

1.24.  Druh obalu

1.25.  Zbozi osvédéené pro:

Umeélé rozmnozZovani

O
1.26. Tranzit pres tieti zemi O
Treti zemé Kéd ISO
Misto vystupu Kéd

Misto vstupu

Cislo stanoviété hraniéni kontroly

1.27.
Clensky stat
Clensky stat
Clensky stat

Tranzit pres Clenské staty [

Kod ISO
Kod ISO
Kéd ISO

Vyvoz O
Treti zemé
Misto vystupu

1.28.
Kod ISO
Kod

1.29.

1.30.

1.31.  Identifikace zbozi
Druh Kategorie

(védecky nazev)

Totoznost darkyné

Datum odbéru

Cislo schvéleni tymu

Mnozstvi
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EVROPSKA UNIE

Vaji¢ka/embrya ovci a koz — éast A

I Zdravotni informace Il.a. Cislo jednaci osvédgeni Il.b.

Cast Il: Osvédéeni

Mbud 1.
("Ynebo  II.1.
Mbud  II.2.
("Y nebo  ll.2.
(") nebo  [Il.2.
("Ynebo II.2.
M n.s.
M bud

1.4,
M bud 5.
("y nebo  [lI.5.
("Y nebo  [lI.5.
11.6.
Poznamky
Cast I
Kolonka 1.12:
Kolonka 1.13:

Ja, nize podepsany ufedni veterinarni [ékar, potvrzuiji, ze:

vy$e popsana embrya ziskana in vivo (")/vajicka ziskand in vivo (') byla odebrana, o$etfena a skladovéana
tymem pro odb&r embryo (3), ktery byl schvalen pfislusnym organem a podiéha jeho dozoru v souladu
s kapitolou | oddilem Ill bodem 1 pfilohy D smérnice 92/65/EHS;]

vyde popsana embrya vyprodukovana in vitro (")/embrya podrobena mikromanipulaci (') byla
vyprodukovana, o$etfena a skladovana tymem pro produkci embryo (%), ktery byl schvalen pfislusnym
organem a podléha jeho dozoru v souladu s kapitolou | oddilem Ill bodem 1 a 2 pfilohy D smérnice
92/65/EHS;]

vy8e popsana embrya ziskana in vivo splnuji pozadavky kapitoly 11l oddilu Il bodu 1 pfilohy D smérnice
92/65/EHS;]

vy8e popsana vajicka ziskana in vivo spliuji pozadavky kapitoly Il oddilu Il bodu 2 pfilohy D smérnice
92/65/EHS;]

vySe popsana embrya vyprodukovana in vitro splhuji pozadavky kapitoly Il oddilu Il bodu 3 pfilohy D
smérnice 92/65/EHS;]

vy§e popsana embrya podrobena mikromanipulaci splfiiuji pozadavky kapitoly Il oddilu Il bodu 4 pfilohy D
smérnice 92/65/EHS;]

zasilka obsahuje embrya ovci a koz, ktera:

[byla odebrana od zvifat, ktera byla od narozeni nepretrzité drzena v hospodarstvi nebo hospodarstvich se
zanedbatelnym rizikem nebo kontrolovanym rizikem klasické klusavky v souladu s kapitolou A oddilem A
bodem 1 pfilohy VIII nafizeni (ES) &. 999/2001;]]

(" nebo [byla odebrana od zvifat, ktera byla posledni tfi roky pfed odb&rem nepfetrzité drzena v hospodarstvi nebo

hospodarstvich, ktera posledni tfi roky pred odbérem splfiuji pozadavky stanovené v kapitole A oddile A
bodé 1.3. pism. a) az f) pfilohy VIII nafizeni (ES) €. 999/2001:]]

(") nebo [byla odebrana od zvifat, ktera byla od narozeni nepfetrzité drzena v &lenském statdé nebo oblasti

Clenského statu se statusem zanedbatelného rizika klasické klusavky, jenz byl schvalen v souladu
s kapitolou A oddilem A bodem 2.2 prvnim pododstavcem pfilohy VIII nafizeni (ES) €. 999/2001;]]

(") nebo [byla odebrana od ovci a

" bud [maji genotyp prionového proteinu ARR/ARR;]]
(" nebo [nesou nejméné jednu alelu ARR a byla odebrana po 1. lednu 2015;]]

vy$e popsana vajicka nebo embrya pochézeji od darcovskych ovci (")koz ('), které spliiuji pozadavky
kapitoly IV bodu 3 pfilohy D smérnice 92/65/EHS;

vy8e popsana embrya byla pocata jako vysledek umélého oplodnéni darcovskych zvifat spermatem, které
bylo odebrano, osetfeno, skladovano a prepravovano za podminek, které jsou v souladu s pozadavky
kapitoly | oddilu |, kapitoly Il oddilu | a kapitoly Ill oddilu | pfilohy D smérnice 92/65/EHS;]

vy§e popsana embrya byla pocata jako vysledek in vitro oplodnéni vaji¢ek odpovidajicich poZzadavkim
kapitoly Il oddilu Il bodu 2 prilohy D smérnice 92/65/EHS spermatem, které bylo odebrano, o$etieno,
skladovano a prepravovano za podminek, které jsou v souladu s pozadavky kapitoly | oddilu |, kapitoly Il
oddilu | a kapitoly Il oddilu | pfilohy D smérnice 92/65/EHS;]

vajicka neprisla do styku se spermatem ovci a koz;]

vy8e popsana vajicka nebo embrya byla odeslana do mista nakladky v souladu s kapitolou Il oddilem Il
bodem 6 pfilohy D smérnice 92/65/EHS v zaplombovaném kontejneru, ktery je oznacen &islem uvedenym
v kolonce 1.23.

Misto pdvodu musi odpovidat tymu pro odbér embryi nebo tymu pro produkci embryi, ktery embrya
odebral/vyprodukoval.

Misto uréeni musi odpovidat tymu pro odbér embryi, tymu pro produkci embryi nebo hospodarstvi, pro které
jsou vaji¢ka/embrya urena.




L 331/32 Utedni véstnik Evropské unie 18.11.2014

EVROPSKA UNIE Vajicka/embrya ovci a koz — €ast A
II. Zdravotni informace Il.a. Cislo jednaci osvédéeni Il.b.
Kolonka 1.23: Uvede se oznaceni kontejneru a Cislo plomby.
Kolonka 1.31: Kategorie: uvedte, zda se jedna o embrya ziskana in vivo, vajiCka ziskana in vivo, embrya vyprodukovana

in vitro nebo o embrya podrobena mikromanipulaci.
TotoZnost darkyné musi odpovidat uredni identifikaci zvifete.
Datum odbéru musi byt uvedeno v nasledujicim tvaru: dd/mm/rrrr.

Cislo schvéleni tymu musi odpovidat tymu pro odbér embryi nebo tymu pro produkci embryi, ktery
vajicka/embrya odebral/vyprodukoval.

Cast Il
(") Uvedte podle situace.

(®) Pouze schvalené tymy pro odbér nebo produkci embryi, které jsou v souladu s &l. 11 odst. 4 smérnice 92/65/EHS uvedeny
v seznamu na internetovych strankach Komise:

http://ec.europa.eu/food/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm.

— Barvarazitka a podpisu se musi li$it od barvy ostatnich udaji na osvédceni.

Uredni veterinarni Iékai nebo Gredni inspektor

Jméno (hdlkovym pismem): Kvalifikace a titul:
Mistni veterinarni jednotka: Cislo mistni veterinami jednotky:
Datum: Podpis:

Razitko:*
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PRILOHA II

Cést 2 v ptiloze IV rozhodnuti 2010/472[EU se nahrazuje timto:

LCAST 2

Vzorové veterindrni osvédceni pro dovoz zésilek vaji¢ek a embryi ovci a koz

ZEME: Veterinarni osvédéeni do EU
1.1 Odesilatel 1.2 Cislo jednaci osvédéeni 1.2.a.
Nazev
Adresa 1.3. Prislusny ustredni organ
Tel. 1.4. Prislusny mistni organ
1.5. Prijemce 1.6. Osoba zodpovédna za zasilku v EU
é Nazev Jméno
2 Adresa Adresa
N
@ . .
k- PsC PsC
] Tel. Tel.
-]
o
o
s |17 Zemé Kéd ISO 1.8. Region Kéd 1.9. Zemé urceni Kéd ISO 1.10.  Region Kéd
3 pavodu pdvodu uréeni
5
2
B [111.  Misto pivodu 1.12.  Misto uréeni
o
E Nazev Cislo schvaleni Nazev
>8 Adresa Adresa
Nazev Cislo schvaleni
Adresa PSC
Nazev Cislo schvaleni
Adresa
1.13.  Misto nakladky I.14.  Datum odjezdu
1.15.  Dopravni prostfedek I.16.  Vstupni stanovisté hraniéni kontroly EU
Letadlo (] Plavidlo (1 Vagon O
Silnigni vozidlo 1~ Ostatni [ 117,
Identifikace
Odkaz na dokument
1.18.  Popis zbozi 1.119.  Kéd zbozi (kéd HS)
051199 85
1.20.  Mnozstvi
1.21. 1.22.  Pocet baleni
1.23.  Cislo plomby/kontejneru 1.24.
1.25.  Zbozi osvédéené pro:
Umélé rozmnozovani O
1.26.  Pro tranzit pfes EU do tfeti zemé O 1.27.  Pro dovoz nebo pfijem do EU O
Treti zemé Kod ISO
1.28.  Identifikace zbozi
Druh  Kategorie Totoznost darkyné  Datum odbéru  Datum zmrazeni Cislo schvaleni tymu Mnozstvi
(védecky nazev)
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ZEME Vaji¢kalembrya ovci a koz

I Zdravotni informace Il.a. Cislo jednaci osvéddeni Il.b.

Ja, nize podepsany uiedni veterinarni Iékar, potvrzuji, ze:

I.1. VYVAZEJICT ZEME ..o e
(nézev vyvézejici zemé) (%)

I.1.1. byla po dobu 12 mésicli bezprostfedné pred odbérem vajidek (')fembryi (') uréenych k vyvozu a az do
dne jejich odeslani do Unie prosta moru skotu, moru malych prezvykavcl, nestovic ovci a koz, nakazlivé
pleuropneumonie koz a hore¢ky Udoli Rift a v uvedeném obdobi neprobéhlo Zadné ockovani proti témto
néakazam;

" bud [1.1.2. byla po dobu 12 mésicii bezprostfedné pied odbérem vajicek (YYembryi (') prosta slintavky a kulhavky
a v uvedeném obdobi neprovadéla o¢kovani proti slintavce a kulhavce;]

Cast lI: Osvédceni

(Y nebo [Il.1.2. nebyla po dobu 12 mésicl bezprostredné pred odb&rem vajicek (")embryi (') prosta slintavky a kulhavky
a/nebo provadéla v uvedeném obdobi oCkovani proti slintavce a kulhavce, pficemz darkyné pochazeji
z hospodarstvi, ve kterych nebylo zadné zvife ockovano proti slintavce a kulhavce v obdobi 30 dnu pred
odbérem a zadné zvife vnimavych druhl nevykazovalo klinické priznaky slintavky a kulhavky v obdobi
30 dnli pfed odbérem vajidek ('Yembryi (') a nejméné 30 dnl po odbéru a u vajidek ()/fembryi (')
nedoslo k penetraci zona pellucida;)

1.2. Vajicka ()/fembrya (') uréena k vyvozu:
11.2.1. byla odebrana(1)/vyprodukovana(1) a oSetfena v prostorach, kde se v okruhu 10 km po dobu 30,dnl°J
bezprostfedné pred odb&rem nevyskytla slintavka a kulhavka, vezikularni stomatitida nebo hore¢ka Udoli
Rift;
11.2.2. byla po celou dobu skladovana ve schvéalenych prostorach, kde se v okruhu 10 km v obdobi 30 dnli po

odbéru nevyskytla slintavka a kulhavka, vezikularni stomatitida nebo hore¢ka Udoli Rift;

11.2.3. byla odebrana (")/vyprodukovana (') tymem popsanym v kolonce 1.11, ktery byl schvalen a nad nimz byl
vykonavan dozor v souladu s podminkami pro schvalovani a dozor nad tymy pro odbér embryi a tymy
pro produkci embryi stanovenymi v kapitole | oddile Ill pfilohy D smérnice 92/65/EHS;

11.2.4. splfuji podminky pro vajicka a embrya stanovené v kapitole Ill oddile Il pfilohy D smérnice 92/65/EHS;
11.2.5. pochazeji od darcovskych ovai (")koz (') které:

M bud’ [I.2.5.1. byly drzeny v zemi nebo oblasti prosté viru katardlni horecky ovci po dobu nejméné 60 dnli pred
odbé&rem a b&hem odbéru vajicek (*)fembryi (');]

("Ynebo [1.2.5.1. byly drzeny v obdobi sezdnné& prostém viru kataralni horec¢ky ovci v oblasti sezdnné prosté tohoto viru;]

("Ynebo [I.2.51. byly drzeny pod ochranou pied vektory po dobu nejméné 60 dn(l pfed odb&rem a béhem odbéru
vajicek ("Yembryi ();]

(MY nebo [.2.5.1. podstoupily s negativnimi vysledky sérologické vysetfeni ke zjisténi protilatek proti sérologické skupin
viru kataralni hore¢ky ovci, provedené podle Pfiru¢ky norem pro diagnostické test1y a oCkovaci latky pro
suchozemsk4 zvifata, v obdobi mezi 21. a 60. dnem po odbéru vajicek (")embryi (');]

("Ynebo [I.2.5.1. podstoupily s negativnimi vysledky vysetieni na uréeni plivodce viru kataralni horecky ovci, provedené
podle Pfiru¢ky norem pro diagnostické testy a oCkovaci latky pro suchozemska zvifata, na vzorku krve
odebraném v den odbéru vajicek (")embryi (') nebo v den porazky:]

11.2.5.2. pokud je mi znamo, nepochazeji z hospodarstvi, kde byla podle ufedniho systému oznamovani a podle
pisemného prohladeni vlastnika béhem obdobi uvedenych v pismenech a) az d) pfed odbérem
vajicek ("Yembryi (") uréenych k vyvozu klinicky zji$téna néktera z nasledujicich nakaz, ani nepfisly do
styku se zviraty z takového hospodarstvi:

(a) nakazliva agalakcie ovci a koz (Mycoplasma agalactiae, Mycoplasma capricolum, Mycoplasma
mycoides var. mycoides ,velka kolonie*), v prlibéhu poslednich $esti mésicl;

(b) paratuberkuldza a kasedzni lymfadenitida v priibé&hu poslednich 12 mésicu;
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1. Zdravotni informace Il.a. Cislo jednaci osvéd&eni Il.b.

(©) plicni adenomatéza v pribéhu poslednich tfi let;
" bud [(d) u ovci Maedi-Visna a u koz virova artritida a encefalitida koz v pribéhu poslednich tif let;]

("Y nebo  [(d) u ovci Maedi-Visna a u koz virova artritida a encefalitida koz v pribéhu poslednich 12 mésicl,
pficemz v8echna nakazena zvifata byla porazena a ostatni zvifata nasledné vykazala negativni
vysledky u dvou vysetieni provedenych v rozmezi nejméné Sesti mésicl;]

11.2.5.3. v den odbéru vajiéek (")fembryi (') nevykazovaly zadné klinické pfiznaky nakazy;

M(* bud [Il.2.5.4. pochazeji z regionu popsaného v kolonce 1.8, ktery byl uznan jako Ufedné& prosty brucelézy
(B. melitensis), a]

("Ynebo [Il.2.5.4. patiily do hospodafstvi, které ziskalo a udrzelo si status hospodarstvi Ufedn& prostého bruceldzy
(B. melitensis) v souladu se smérnici 91/68/EHS, a]

("Ynebo [Il.2.5.4. pochazeji z hospodarstvi, kde béhem poslednich 12 mésicli Zzadné vnimavé zvife nevykazovalo klinické
ani zadné jiné priznaky bruceldzy (B. melitensis) zadna ovce ani koza nebyla proti této nakaze ockovana,
kromé téch, které byly o€kovany vakcinou Rev. 1 pfed vice nez dvéma lety, a v8echny ovce a kozy starsi
Sesti mésicli byly podrobeny nejméné dvéma vysetienim (%), s negativnimi vysledky na vzorcich
odebranychdne ...................... (datum)yadne ....................... (datum) v rozmezi nejméné Sesti mésicl,
pfi¢emz druhy odb&r musi byt proveden b&hem 30 dnii pfed odb&rem vajidek ("Yembryi (),]

a nebyly dfive drzeny v hospodarstvi s niz§im statusem;

" bud [I.2.5.5. pobyvaly ve vyvazejici zemi po dobu nejméné poslednich $esti mésicli pied odb&rem vajigek (")embryi (1)
uréenych k vyvozu;]

("Ynebo [Il.2.5.5. béhem poslednich sest| mesu:u pred odbérem vajicek (')fembryi (") spliiovaly veterinarni podminky platne
pro darkyné vajicek (')fembryi (*) uréenych k vyvozu do Unle a byly dovezeny ZIZ& A
do vyvazejici zemé nejméné 30 dnd pred odb&rem vajidek ("Yembryi (');]

11.2.5.6. byly od narozeni nepretrzité drzeny v zemi, ktera splfiuje tyto podminky:
11.2.5.6.1. klasicka klusavka je povinna hlasenim;

11.2.5.6.2. funguje systém osvéty, sledovani a dohledu;

11.2.5.6.3. ovce a kozy postizené klasickou klusavkou jsou usmrceny a zcela zlikvidovany;

11.2.5.6.4. krmeni ovci a koz masokostni mou¢kou nebo $kvarky ziskanymi z prezvykavcll bylo zakazano a zakaz byl
ucinné vymahan v celé zemi nejméné po dobu poslednich sedmi let;

" bud [1.2.5.7. po dobu poslednich tfi let pfed odb&rem embryi ur€enych k vyvozu byly nepfetrzité drzeny v hospodarstvi
nebo hospodarstvich, ktera po dobu poslednich tfi let pred odbé&rem embryi ur¢enych k vyvozu odpovidala

pozadavkiim stanovenym v kapitole A oddile A bodé& 1.3. pism. a) az f) pfilohy VIII nafizeni (ES)
¢. 999/2001;]

("Ynebo [Il.2.5.7. jedna se o ovce a embrya ovci
" bud [maji genotyp prionového proteinu ARR/ARR;]]
("Y nebo  [nesou nejméné jednu alelu ARR a byla odebrana po 1. lednu 2015;]]
[11.2.6. byla odebrana (")/vyprodukovana (') ve vyvazejici zemi,
" bud [I.2.6.1. ktera je podle urednich zji$téni prosta epizootického hemoragického onemocnéni (EHO);]]

M) nebo [I1.2.6.1. ve které podle Ufednich zji§téni existuji nasledujici sérotypy epizootického hemoragického onemocnéni
(EHO): i a darcovske ovce (')/kozy (') byly podrobeny s negativnimi vysledky v kazdém pripadé
témto vySetfenim provedenym ve schvalené laboratofi:

(" bud [dvéma sérologickym vysetfenim (°) ke zjisténi protilatek proti sérologické skuping viru EHO provedenym
na vzorcich krve odebranych nejvyse v rozmezi 12 mésicl, a to pred odbérem vajicek ()embryi (') pro
tuto zasilku a nejméné 21 dni po odbéru vajicek (')/embryi (') pro tuto zasilku]]

("y nebo  [sérologickym vysetienim (°) ke zjisténi protilatek proti sérologické skuping viru EHO provedenym na
vzorcich krve odebranych v rozmezi nejvyse 60 dni béhem obdobi odbéru a v obdobi mezi 21. a 60. dnem
po poslednim odbéru vajicek (")fembryi (') pro tuto zasilku;]]
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ZEME

Vajicka/lembrya ovci a koz

’ 1. Zdravotni informace Il.a. Cislo jednaci osvéd&eni I.b.

11.2.7.

1.2.8.

11.2.9.

Poznamky
Cast I:
Kolonka 1.6:

Kolonka I.11:

Kolonka 1.22:
Kolonka 1.23:
Kolonka 1.26:
Kolonka 1.27:
Kolonka 1.28:

Cast Il

("Y nebo  [vySetfeni na uréeni pivodce (%) provedenému na vzorcich krve odebranych na zagatku a na konci odbéru

vajigek ("Yembryi (') pro tuto zasilku, a nejméné kazdych 7 dntl, pokud je provadéno jako test izolace viru,
nebo nejméné kazdych 28 dnli, pokud je provadéno jako polymerazova fetézova reakce (PCR), béhem
odbéru vajiek (Yfembryi (') pro tuto zasilku;]]

byla odebrana (')/vyprodukovana (') po datu, ke kterému byl tym pro odb&r embryi schvalen pfislusnym
organem vyvazejici zemé;
byla o8etiena a skladovéna za schvélenych podminek po dobu nejméné 30 dnl bezprostifedné po jejich

odbéru (")/produkei (') a pfepravovana za podminek stanovenych pro vajicka a embrya v kapitole IlI
oddile Il pfilohy D smérnice 92/65/EHS;

byla odeslana do mista nakladky v souladu s pozadavky pro pfepravu embryi stanovenymi v kapitole Il
oddile 1l bodé 6 pfilohy D smérnice 92/65/EHS v zaplombovaném kontejneru, ktery je oznacen &islem
uvedenym v kolonce 1.23.

(" [11.2.10. zasilka obsahuje embrya ovci a koz, ktera byla poéata prostrednictvim umélé inseminace (')/jako vysledek

oplodnéni in vitro (') za pouziti spermatu pochazejiciho ze stfedisek pro odbér spermatu schvalenych (7)
v souladu s:

(") bud [1.2.10.1. €l 11 odst. 2 smérnice 92/65/EHS, jez jsou umisténa v ¢lenském staté Evropské unie; a sperma odpovida

pozadavkim smérnice 92/65/EHS.]]

("Ynebo [I1.2.10.1. &. 17 odst. 3 pism. b) smérnice 92/65/EHS, jeZ se nachazeji ve tfeti zemi nebo jeji ¢asti uvedené

v pfiloze | rozhodnuti 2010/472/EU, a sperma odpovida pozadavk(m stanovenym v ¢&asti 2 pfilohy Il
uvedeného rozhodnuti.]]

Osoba zodpovédnéa za zasilku v EU: tuto kolonku je tfeba vyplnit pouze tehdy, jedna-li se o osvédéeni pro
zboZi ur€ené pro transit.

Misto plivodu musi odpovidat schvalenému tymu pro odbér embryi nebo tymu pro produkci embryi, ve kterém
byla vaji¢kalembrya odebrana/vyprodukovana, osetfena a skladovana; a ktery je v souladu s €l. 17 odst. 3
pism. b) smérnice 92/65/EHS uveden v seznamu na internetovych strankdch  Komise:
http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/ovine/index_en.htm.

Pocet baleni musi odpovidat pocétu kontejnerd.

Uvede se oznaceni kontejneru a Cislo plomby.

Vyplrite podle toho, jedna-li se o osvédE&eni pro tranzit nebo pro dovoz.
Vyplrite podle toho, jedna-li se o osvédE&eni pro tranzit nebo pro dovoz.
Druh: uvedte podle situace ,Ovis aries" nebo ,Capra hircus*

Kategorie: uvedte, zda se jednd o embrya ziskana in vivo, vaji¢ka ziskana in vivo, embrya vyprodukovana
in vitro nebo o embrya podrobena mikromanipulaci.

TotoZnost darkyné musi odpovidat ufedni identifikaci zvirete.
Datum odbéru musi byt pro embrya ziskana in vivo uvedeno v nasledujicim tvaru: dd/mm/rrrr.
Datum zmrazeni musi byt uvedeno v nasledujicim tvaru: dd/mm/rrrr.

Cislo schvéleni tymu: musi odpovidat schvalenému tymu pro odb&r embryi nebo tymu pro produkci embryi,
ve kterém byla vaji¢ka/embrya odebrana/vyprodukovana, oSetfena a skladovana; a ktery je v souladu s &l. 17
odst. 3 pism. b) smérnice 92/65/EHS wuveden v seznamu na internetovych strankach Komise:
http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/ovine/index_en.htm.

(")  Uvedte podle situace.

(®)  Pouze treti zemé nebo jejich asti uvedené v piiloze | rozhodnuti 2010/472/EU.
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Zdravotni informace Il.a. Cislo jednaci osvédgeni Il.b.

)
W)

VySetfeni musi byt provedena v souladu s pfilohou C smérnice 91/68/EHS.

Pouze pro Uzemi s Udajem ,V* v &asti 1 sloupci 6 pfilohy | nafizeni Komise (EU) &. 206/2010 (Uf. vést. L 73, 20.3.2010,
s. 1)

Viz poznamky tykajici se dotcené vyvazejici zemé nebo jeji €asti v pfiloze Ill rozhodnuti 2010/472/EU.

Normy pro diagnostické testy na virus EHO jsou popsany v kapitole 2.1.3. Pfiru¢ky norem pro diagnostické testy a ockovaci
latky pro suchozemska zvirata Svétové organizace pro zdravi zvifat (OIE).

Pouze schvalena strediska pro odbér spermatu, ktera jsou v souladu s €l. 11 odst. 4 a ¢l. 17 odst. 3 pism. b) smérnice
92/65/EHS uvedena v seznamu na internetovych strankach Komise:

http://ec.europa.euffood/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm;
http://ec.europa.euffood/animal/semen_ova/ovine/index_en.htm.

Barva podpisu a razitka se musi li8it od barvy tisku.

Utedni veterinarni 1ékar

Jméno (hllkovym pismem): Kvalifikace a titul:
Datum: Podpis:

Razitko:"
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